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KONFERENCIA ZASTUPCOV VLAD CLENSKYCH STATOV, zvoland do Bruselu 23. jala 2007
s cielom prijat spolo¢nou dohodou zmeny a doplnenia, ktoré sa maji vykonat v Zmluve o Eurdpskej
unii, Zmluve o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva a Zmluve o zalozeni Eurépskeho spolocenstva pre
atomovu energiu, prijala tieto dokumenty:

L.

Lisabonska zmluva, ktorou sa meni a dopliia Zmluva o Eurdpskej tnii a Zmluva o zalozeni
Eurépskeho spolocenstva

Protokoly

Protokoly pripojené k Zmluve o Eurdpskej anii, k Zmluve o fungovani Eurdpskej tnie
a pripadne k Zmluve o zalozeni Eurépskeho spolocenstva pre atémovt energiu:

Protokol o tlohe narodnych parlamentov v Eurdpskej tnii
Protokol o uplatiiovani zdsad subsidiarity a proporcionality
Protokol o Euroskupine

Protokol o stdlej tuktiirovanej spolupraci zriadenej clankom 28a Zmluvy o Eurdpskej
unii

Protokol k ¢lanku 6 ods. 2 Zmluvy o Eurépskej tnii o pristipeni Unie k Eurépskemu
dohovoru o ochrane ludskych prav a zakladnych slobod

Protokol o vnttornom trhu a hospodarskej sttazi

Protokol o uplatiiovani Charty zakladnych prav Eurdpskej tnie na Polsko a Spojené
kralovstvo

Protokol o vykonavani spolo¢nych pravomoci
Protokol o sluzbach vseobecného zdujmu

Protokol o rozhodnuti Rady o vykondvani clanku 9c ods. 4 Zmluvy o Eurépskej anii
a clanku 205 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie od 1. novembra 2014 do
31. marca 2017 na jednej strane a od 1. aprila 2017 na strane druhej

Protokol o prechodnych ustanoveniach
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B.  Protokoly pripojené k Lisabonskej zmluve

— Protokol & 1, ktorym sa menia a dopliiaji protokoly pripojené k Zmluve o Eurépskej
tnii, Zmluve o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva afalebo Zmluve o zalozeni
Eurépskeho spolocenstva pre atdmovi energiu

— Tabulky zhody uvedené v ¢lanku 2 Protokolu ¢&. 1, ktorym sa menia a dopliajii
protokoly pripojené k Zmluve o Eurdpskej unii, Zmluve o zalozeni Eurépskeho
spolocenstva
a/alebo Zmluve o zalozeni Eurépskeho spolocenstva pre atomovi energiu

— Protokol &. 2, ktorym sa men{ a doplia Zmluva o zalozeni Eurépskeho spolocenstva pre
atomova energiu

III. Priloha k Lisabonskej zmluve

— Tabulky zhody uvedené v ¢lanku 5 Lisabonskej zmluvy.

Konferencia prijala tieto vyhldsenia a prilohy k tomuto zavere¢nému aktu

A. Vyhldsenia vztahujiice sa na ustanovenia zmlav
1. Vyhlasenie k Charte zakladnych prav Eurdpskej anie
2. Vyhlasenie k ¢lanku 6 ods. 2 Zmluvy o Eurdpskej tinii
3. Vyhldsenie k c¢lanku 7a Zmluvy o Eurdpskej tnii
4. Vyhlasenie o zlozeni Eur6pskeho parlamentu

5. Vyhldsenie o politickej dohode Eurdpskej rady o navrhu rozhodnutia o zloZeni
Eurépskeho parlamentu

6. Vyhlasenie k ¢lanku 9b ods. 5 a 6, ¢lanku 9d ods. 6 a 7 a clanku 9e Zmluvy
o Eurdpskej tnii

7. Vyhlasenie k ¢lanku 9c ods. 4 Zmluvy o Eurépskej tnii a k ¢lanku 205 ods. 2 Zmluvy
o fungovani Eurdpskej tnie

8.  Vyhlasenie k praktickym opatreniam, ktoré je potrebné prijat v case nadobudnutia
platnosti Lisabonskej zmluvy, pokial ide o predsednictvo Eurpskej rady a Rady pre
zahrani¢né veci

9.  Vyhlasenie k ¢lanku 9¢ ods. 9 Zmluvy o Eurdpskej tnii tykajucemu sa rozhodnutia
Eurdpskej rady o vykonavani predsednictva Rady

10. Vyhlasenie k ¢lanku 9d Zmluvy o Eurdpskej tnii

11. Vyhlasenie k ¢lanku 9d ods. 6 a 7 Zmluvy o Eurdpskej anii
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

Vyhlasenie k clanku 9e Zmluvy o Eurdpskej tnii

Vyhldsenie o spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej politike
Vyhldsenie o spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej politike
Vyhlasenie k ¢lanku 13a Zmluvy o Eurdpskej unii
Vyhlasenie k c¢lanku 53 ods. 2 Zmluvy o Eurépskej tnii
Vyhlasenie o prednosti

Vyhlasenie o rozdeleni pravomoci

Vyhlasenie k ¢lanku 3 Zmluvy o fungovani Eur6pskej tinie
Vyhlasenie k c¢lanku 16b Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie

Vyhldsenie o ochrane osobnych tdajov v oblasti justicnej spoluprice v trestnych
veciach a policajnej spoluprace

Vyhlasenie k ¢lankom 42 a 63a Zmluvy o fungovani Eur6pskej tnie
Vyhlasenie k ¢lanku 42 druhému odseku Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie
Vyhlasenie k pravnej subjektivite Eurépskej tnie

Vyhldsenie k ¢lankom 61h a 188k Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie

Vyhldsenie k neticasti ¢lenského $tdtu na opatreni zaloZenom na tretej Casti hlave IV
Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie

Vyhlasenie k ¢lanku 69d ods. 1 druhému pododseku Zmluvy o fungovani Eurdpskej
unie

Vyhlésenie k ¢lanku 78 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie
Vyhldsenie k ¢lanku 87 ods. 2 pism. ¢) Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie

Vyhlasenie k ¢lanku 104 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie
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31. Vyhldsenie k clanku 140 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie
32. Vyhlasenie k ¢lanku 152 ods. 4 pism. ¢) Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie
33. Vyhldsenie k clanku 158 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie
34. Vyhldsenie k ¢lanku 163 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie
35. Vyhlasenie k ¢lanku 176a Zmluvy o fungovani Eur6pskej tinie
36. Vyhldsenie k clanku 188n Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie tykajice sa
dojedndvania a uzavierania medzindrodnych dohod vztahujicich sa na priestor
slobody, bezpecnosti a spravodlivosti ¢lenskymi $tatmi
37. Vyhlasenie k ¢clanku 188r Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie
38. Vyhldsenie k ¢lanku 222 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie o pocte generalnych
advokdtov na Stidnom dvore
39. Vyhldsenie k ¢lanku 249b Zmluvy o fungovani Eurdpskej tGnie
40. Vyhlasenie k ¢lanku 280d Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie
41. Vyhlasenie k ¢lanku 308 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie
42. Vyhlasenie k ¢lanku 308 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie
43. Vyhlasenie k ¢lanku 311a ods. 6 Zmluvy o fungovani Eurépskej anie
B.  Vyhldsenia vztahujtce sa na protokoly pripojené k zmluvdm

44. Vyhlasenie k clanku 5 Protokolu o Schengenskom acquis zaclenenom do ramca
Eurdpskej tnie

45. Vyhlasenie k ¢lanku 5 ods. 2 Protokolu o Schengenskom acquis zaclenenom do rdmca
Eurépskej anie

46. Vyhlasenie k ¢lanku 5 ods. 3 Protokolu o Schengenskom acquis zaclenenom do ramca
Eurdpskej tnie
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47.

48.

49.

50.

Vyhlasenie k ¢lanku 5 ods. 3, 4 a 5 Protokolu o Schengenskom acquis zaclenenom do
ramca Eurdpskej tinie

Vyhlasenie tykajtice sa Protokolu o postaveni Danska
Vyhlasenie tykajtice sa Talianska

Vyhlasenie k ¢lanku 10 Protokolu o prechodnych ustanoveniach

Okrem toho, konferencia vzala na vedomie tieto vyhldsenia, ktoré st pripojené
k zévere¢nému aktu

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

Vyhlasenie Belgického kralovstva o ndrodnych parlamentoch

Vyhlasenie Belgického kralovstva, Bulharskej republiky, Spolkovej republiky Nemecko,
Helénskej republiky, Spanielskeho kralovstva, Talianskej republiky, Cyperskej
republiky, Litovskej republiky, Luxemburského velkovojvodstva, Madarskej republiky,
Maltskej republiky, Rakuskej republiky, Portugalskej republiky, Rumunska, Slovinskej
republiky a Slovenskej republiky k symbolom Eurdpskej tinie

Vyhlésenie Ceskej republiky k Charte zékladnych prav Eurdpskej tinie

Vyhlisenie Spolkovej republiky Nemecko, Irska, Madarskej republiky, Rakskej
republiky a Svédskeho kralovstva

Vyhldsenie Spanielskeho krélovstva a Spojeného krélovstva Velkej Briténie a Sever-
ného Irska

Vyhlésenie Irska k ¢lanku 3 Protokolu o postaveni Spojeného kralovstva a Irska
s ohladom na priestor slobody, bezpecnosti a spravodlivosti

Vyhlasenie Talianskej republiky o zlozeni Eurépskeho parlamentu

Vyhldsenie Lotysskej republiky a Madarskej republiky o sposobe pisania ndzvu
jednotnej meny v zmluvach

Vyhldsenie Holandského kralovstva k ¢lanku 270a Zmluvy o fungovani Eurdpskej
unie

Vyhldsenie Holandského kralovstva k ¢lanku 311a Zmluvy o fungovani Eurdpskej
tnie
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61.

62.

63.

64.

65.

Vyhldsenie Polskej republiky k Charte zdkladnych prav Eurépskej tnie

Vyhldsenie Polskej republiky k Protokolu o uplatiiovani Charty zdkladnych prav

Eurdpskej tnie na Polsko a Spojené kralovstvo

Vyhlésenie Spojeného kralovstva Velkej Britinie a Severného Irska k vymedzeniu

pojmu ,Statni prislusnici

Vyhldsenie Spojeného kralovstva Velkej Britdnie a Severného frska k hlasovaciemu

pravu v eurdpskych parlamentnych volbach

Vyhldsenie ~ Spojeného  krdlovstva  Velkej
k ¢lanku 61h Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie

Britanie

a

Severného

[rska
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CbcraBeHO B JIncaOoH Ha TPUHATECETH IEKeMBPY MIBE XUILSIM ¥ CeIMa TOIMHA.

Hecho en Lisboa, el trece de diciembre de dos mil siete.

V Lisabonu dne tf¥indctého prosince dva tisice sedm.

Udfeardiget i Lissabon den trettende december to tusind og syv.

Geschehen zu Lissabon am dreizehnten Dezember zweitausendsieben.

Kahe tuhande seitsmenda aasta detsembrikuu kolmeteistkiimnendal pdeval Lissabonis.
'Eywve ot Aooafova, otig déka tpeig Askepfpiou duo yhadeg enta.

Done at Lisbon on the thirteenth day of December in the year two thousand and seven.
Fait a Lisbonne, le treize décembre deux mille sept.

Arna dhéanamh i Liospéin, an trit 1a déag de Nollaig sa bhliain dha mhile a seacht.
Fatto a Lisbona, addi tredici dicembre duemilasette.

Lisabona, divtiikstos septita gada trispadsmitaja decembri.

Priimta Lisabonoje du tiikstanciai septintyjy mety gruodzio trylikta diena.

Kelt Lisszabonban, a kétezer-hetedik év december tizenharmadik napjan.

Maghmul fLisbona, fit-tlettax-il jum ta’ Dicembru tas-sena elfejn u sebgha.

Gedaan te Lissabon, de dertiende december tweeduizend zeven.

Sporzadzono w Lizbonie dnia trzynastego grudnia roku dwa tysigce siodmego.

Feito em Lisboa, em treze de Dezembro de dois mil e sete.

Intocmit la Lisabona la treisprezece decembrie doud mii sapte.

V Lisabone dna trindsteho decembra dvetisicsedem.

V Lizboni, dne trinajstega decembra leta dva tiso¢ sedem.

Tehty Lissabonissa kolmantenatoista pdiviana joulukuuta vuonna kaksituhattaseitseman.

Som skedde i Lissabon den trettonde december tjugohundrasju.



17.12.2007 Uradny vestnik Eurépskej tinie C 306/239

Voor Zijne Majesteit de Koning der Belgen
Pour Sa Majesté le Roi des Belges
Fiir Seine Majestdt den Konig der Belgier

,Deze handtekening verbindt eveneens de Vlaamse Gemeenschap, de Franse Gemeenschap, de
Duitstalige Gemeenschap, het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest.”

«Cette signature engage également la Communauté frangaise, la Communauté flamande, la
Communauté germanophone, la Région wallonne, la Région flamande et la Région de Bruxelles-
Capitale.»

,Diese Unterschrift bindet zugleich die Deutschsprachige Gemeinschaft, die Flimische Gemeinschaft,
die Franzosische Gemeinschaft, die Wallonische Region, die Flimische Region und die Region Briissel-
Hauptstadt.”

3a IlpasurercrBoto Ha PenyOrmka Bbirapus
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Za prezidenta Ceské republiky

For Hendes Majestaet Danmarks Dronning

7

X
e e [

Fiir den Prasidenten der Bundesrepublik Deutschland
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Eesti Vabariigi Presidendi nimel
M’&m

Thar ceann Uachtardn na hEireann
For the President of Ireland

T'a tov [Tpdedpo e ENnvikng Anpokpatiag
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Por Su Majestad el Rey de Espana

jﬁ_ Q’T‘}?—L&;ﬁ |
o e W

Pour le Président de la République francaise

) b e

/1 Ko by

Per il Presidente della Repubblica italiana
@/{/‘M W L

J4 b

o~

() Yawel
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T'a tov [podedpo e Kunpiakng Anpokpatiag

Latvijas Republikas Valsts prezidenta varda

V;,M}) / s w\\\\
/““//””(g R“O%

Lietuvos Respublikos Prezidento vardu
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Pour Son Altesse Royale le Grand-Duc de Luxembourg

‘EE \'\ _

A Magyar Koztdrsasdg Elnoke részérél




17.12.2007 Uradny vestnik Eurépskej tinie

C 306/245

Voor Hare Majesteit de Koningin der Nederlanden

” ——
¢ e —— T ——

——

Za Prezydenta Rzeczypospolitej Polskiej
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Pelo Presidente da Republica Portuguesa

2 L;Q
e Y %/x%

Pentru Presedintele Romaniei

Za predsednika Republike Slovenije
[

&
|/\*//¥.C%
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Za prezidenta Slovenskej republiky

KM\@J

Suomen Tasavallan Presidentin puolesta
For Republiken Finlands President

[For Wunbom
> h

For Konungariket Sveriges regering

Orqctiit Gt
(e
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For Her Majesty the Queen of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

Clmdn ¥, W

ST
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A. VYHLASENIA VZTAHUJUCE SA NA USTANOVENIA
ZMLUV

1. Vyhlasenie k Charte zdkladnych prav Eurépskej tinie

Chartou zdkladnych prav Eurdpskej tinie, ktord ma pravne zdvazny charakter, sa potvrdzuji zdkladné
prava, ktoré su zarucené Eurépskym dohovorom o ochrane ludskych prav a zakladnych slobod tak,
a ktoré vyplyvaja z astavnych tradicii spolocnych pre clenské staty.

Chartou sa nerozsiruje oblast uplatfiovania prava Unie nad rimec pravomoci Unie, ani sa fiou pre Uniu
nevytvaraju ziadne nové pravomoci a neukladaja sa jej Ziadne ulohy, a jej sticasné pravomoci a tlohy
vymedzené v zmluvach sa nemenia.

2. Vyhlasenie k ¢lanku 6 ods. 2 Zmluvy o Eurdpskej tnii

Konferencia stihlasi, aby sa pristipenie Unie k Eurépskemu dohovoru o ochrane ludskych prav
a zakladnych slobod uskutocnilo sposobom, ktory umoziuje zachovat charakteristické znaky prava
Unie. V tejto stivislosti konferencia poznamenéva, Ze existuje pravidelny dialég medzi Stidnym dvorom
Eur6pskej tinie a Eurépskym stidom pre Tudské prdva, dialég, ktory by mohol byt posilneny, ked Unia
pristipi k tomuto dohovoru.

3. Vyhldsenie k ¢linku 7a Zmluvy o Eurépskej tnii

Unia zohladni osobitnd situdciu malych krajin, ktoré s fiou udrZiavajii osobitne blizke vztahy.

4. Vyhlasenie o zloZeni Eurépskeho parlamentu

Taliansku sa udeli dodato¢né kreslo v Eurépskom parlamente.

5. Vyhldsenie o politickej dohode Eurdpskej rady o nivrhu rozhodnutia
o zloZeni Eurépskeho parlamentu

Eurdpska rada politicky schvéli revidovany ndvrh rozhodnutia o zlozeni Eurépskeho parlamentu na
volebné obdobie rokov 2009-2014, ktory sa zakladd na navrhu Eurdépskeho parlamentu.
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6.  Vyhlasenie k ¢lanku 9b ods. 5 a 6, ¢lanku 9d ods. 6 a 7 a ¢linku 9e
Zmluvy o Eurépskej tinii

Pri vybere oséb vyzvanych, aby zastdvali funkciu predsedu Eurépskej rady, predsedu Komisie
a vysokého predstavitela Unie pre zahranicné veci a bezpecnostnd politiku, sa bude venovat zvysend
pozornost potrebe zohladnit geografickd a demografickd rozmanitost Unie a jej ¢lenskych Statov.

7. Vyhldsenie k ¢linku 9c ods. 4 Zmluvy o Eurdépskej tnii a k ¢lanku 205
ods. 2 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie

Konferencia vyhlasuje, Ze rozhodnutie o vykonavani c¢lanku 9c ods. 4 Zmluvy o Eurdpskej unii
a clanku 205 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie prijme Rada v den podpisu Lisabonskej
zmluvy, a nadobudne G¢innost v dent nadobudnutia platnosti uvedenej zmluvy. Navrh rozhodnutia
znie:

Navrh rozhodnutia Rady

o vykonavani ¢lanku 9c ods. 4 Zmluvy o Eurdpskej tnii a ¢clanku 205 ods. 2
Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie od 1. novembra 2014 do 31. marca 2017
na jednej strane a od 1. aprila 2017 na strane druhej

RADA EUROPSKE] UNIE,

kedZe:

(1) Je vhodné prijat ustanovenia umoziujice plynuly prechod od systému rozhodovania v Rade
ustanoveniach, ktory sa uplatfiuje nadalej az do 31. oktébra 2014, k systému hlasovania
ustanovenom v ¢lanku 9c ods. 4 Zmluvy o Eurdpskej anii a clanku 205 ods. 2 Zmluvy
o fungovani Eurdpskej tnie, ktory sa bude uplatiiovat od 1. novembra 2014, vratane osobitnych
ustanoveni uvedenych v ¢lanku 3 ods. 2 uvedeného protokolu pocas prechodného obdobia do
31. marca 2017.

(2) Pripomina, Ze praxou Rady je venovat vsetko usilie posiliiovaniu demokratickej legitimity aktov

.....
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ROZHODLA TAKTO:

Oddiel 1

Ustanovenia uplatnitelné od 1. novembra 2014 do 31. marca 2017

Cldnok 1

Pocas obdobia od 1. novembra 2014 do 31. marca 2017, ak ¢lenovia Rady zastupujuci:
a) najmenej tri Stvrtiny obyvatelstva alebo
b) najmenej tri $tvrtiny poctu clenskych Stdtov,

ktoré st potrebné na vytvorenie blokujiicej mensiny, ktord vyplyva z uplatiiovania ¢lanku 9c ods. 4
prvého pododseku Zmluvy o Eurdpskej tnii alebo ¢lanku 205 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eurdpskej

.....

Cldnok 2

Rada v priebehu tohto rokovania urobi vietko, ¢o je v jej silach, aby sa v rozumnom case a bez toho,
aby boli ohrozené povinné lehoty stanovené pravom Unie, naslo uspokojivé rieSenie problémov, ktoré
nastolili ¢lenovia Rady uvedeni v ¢lanku 1.

Cldnok 3

Predseda Rady na tento tcel s pomocou Komisie a dodrziavajtic rokovaci poriadok Rady vyvinie vsetky
iniciativy potrebné na ulahcenie dosiahnutia $irSej dohody v ramci Rady. Clenovia Rady mu poskytna
potrebnd stGcinnost.

Oddiel 2

Ustanovenia uplatnitelné od 1. aprila 2017
Cldnok 4
Od 1. aprila 2017, ak ¢lenovia Rady zastupujuci:
a) najmenej 55 % obyvatelstva alebo

b) najmenej 55 % poctu clenskych $tatov,
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ktoré st potrebné na vytvorenie blokujicej mensiny, ktora vyplyva z uplatiiovania clanku 9c ods. 4
prvého pododseku Zmluvy o Eurdpskej tnii alebo ¢lanku 205 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eurdpskej

.....

Cldnok 5

Rada v priebehu tohto rokovania urobi vietko, ¢o je v jej silach, aby sa v rozumnom case a bez toho,
aby boli ohrozené povinné lehoty stanovené pravom Unie, naslo uspokojivé rieSenie na zodpovedanie
problémov, ktoré nastolili ¢lenovia Rady uvedeni v ¢lanku 4.

Cldnok 6

Predseda Rady na tento tcel s pomocou Komisie a dodrziavajtic rokovaci poriadok Rady vyvinie vietky
iniciativy potrebné na ulahcenie dosiahnutia $irSej dohody v raimci Rady. Clenovia Rady mu poskytna
potrebnd stcinnost.

Oddiel 3

Nadobudnutie G¢innosti rozhodnutia

Cldnok 7

Toto rozhodnutie nadobtida Gi¢innost v dent nadobudnutia platnosti Lisabonskej zmluvy.

8.  Vyhlisenie k praktickym opatreniam, ktoré je potrebné prijat v case
nadobudnutia platnosti Lisabonskej zmluvy, pokial ide o predsednictvo
Eurépskej rady a Rady pre zahrani¢né veci

V pripade, Ze Lisabonska zmluva nadobudne platnost po 1. janudri 2009, konferencia vyzyva prislusné
organy clenského $titu vykondvajiceho v tom case polrocné predsednictvo Rady na jednej strane,
a osobu, ktord bude zvolend za predsedu Eurdpskej rady, a osobu, ktord bude vymenovand
za vysokého predstavitela Unie pre zahraniéné veci a bezpecnostnt politiku, na strane druhej, aby
prijali po porade s nasledujicim polroénym predsednictvom potrebné konkrétne opatrenia, ktoré
umoznia efektivny prechod materidlnych a organizacnych aspektov vykonu predsednictva Eurdpskej
rady a Rady pre zahrani¢né veci.
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9.  Vyhlisenie k ¢lanku 9c ods. 9 Zmluvy o Eurépskej unii tykajicemu sa
rozhodnutia Eurépskej rady o vykonavani predsednictva Rady

Konferencia vyhlasuje, Ze Rada by mala zacat s pripravou rozhodnutia, ktoré ustanovi postupy
na vykonanie rozhodnutia o vykondvani predsednictva Rady hned po podpise Lisabonskej zmluvy,
a politicky ho schvilif do $iestich mesiacov. Navrh rozhodnutia Eurdpskej rady, ktoré sa prijme v den
nadobudnutia platnosti uvedenej zmluvy, znie:

Ndvrh rozhodnutia Eurdpskej rady o vykondvani predsednictva Rady
Cldnok 1

1. Predsednictvo Rady, s vynimkou zloZenia Rady pre zahrani¢né veci, vykondvaji vopred urcené
skupiny troch ¢lenskych statov pocas obdobia 18 mesiacov. Skupiny st vytvorené na zaklade rovnej
rotacie medzi ¢lenskymi $tatmi s prihliadnutim na ich rozmanitost a geografickii rovnovahu v ramci
Unie.

2. Kazdy clen skupiny po poradi predsedd pocas obdobia Siestich mesiacov vSetkym zloZeniam
Rady s vynimkou zloZenia Rady pre zahrani¢né veci. Ostatni c¢lenovia skupiny pomdhajia
predsednictvu pri vykondvani vietkych jeho prdvomoci na zdklade spolo¢ného programu. Clenovia
skupiny sa moZu medzi sebou dohodnut o inych tpravach.

Cldnok 2

Vyboru stalych predstavitelov vlad clenskych stitov predsedd predstavitel clenského statu, ktory
predsedd Rade pre vSeobecné zdleZitosti.

Politickému a bezpe¢nostnému vyboru predsedd zdstupca vysokého predstavitela Unie pre zahrani¢né
veci a bezpecnostnu politiku.

Predsednictvo pripravnych organov réznych zlozeni Rady, s vynimkou zloZenia Rady pre zahrani¢né
veci, vykonava clen skupiny, ktory predseda prislusnému zlozeniu, pokial sa nerozhodne inak v stilade
s ¢lankom 4.

Cldnok 3
Rada pre vSeobecné zdlezitosti zabezpecuje konzistentnost a kontinuitu prace roznych zloZeni Rady
v ramci viacroénych programov v spolupraci s Komisiou. Clenské $taty, ktoré vykondvaja

predsednictvo, prijmi s pomocou Generdlneho sekretaridtu Rady vsetky opatrenia potrebné
na organizaciu a hladky priebeh prace Rady.

Cldnok 4

Rada prijme rozhodnutie, ktorym sa ustanovuji opatrenia na vykonanie tohto rozhodnutia.



C 306/254 Uradny vestnik Eurépskej tnie 17.12.2007

10.  Vyhlasenie k ¢lanku 9d Zmluvy o Eurdpskej tnii

Konferencia sa domnieva, Ze v pripade, ak sa uz Komisia nebude skladat zo $tatnych prislusnikov
vSetkych clenskych stitov, mala by venovat ndleziti pozornost potrebe zabezpecit uplni
transparentnost vo vztahoch so vsetkymi clenskymi $tatmi. Komisia by preto mala mat azke vztahy
so vSetkymi clenskymi Statmi bez ohladu na to, ¢i maja $tatneho prislusnika medzi ¢lenmi Komisie
alebo nie, a v tomto ohlade by mala venovat osobitni pozornost potrebe zdielat informécie
a konzultovat so vSetkymi ¢lenskymi $tdtmi.

Konferencia sa tiez domnieva, Ze Komisia by mala prijat vetky potrebné opatrenia na zabezpecenie
zohladnenia politickej, socidlnej a hospodarskej reality vSetkych clenskych $tatov, vratane tych, ktoré
nemajii v Komisii svojho $tatneho prislusnika. Tieto opatrenia by mali zahfnat zabezpecenie toho, aby
sa postavenie tychto ¢lenskych statov zohladnilo pri prijimani vhodnych organizaénych opatreni.

11.  Vyhlisenie k ¢lanku 9d ods. 6 a 7 Zmluvy o Eurdpskej tinii

Konferencia sa domnieva, Ze v stlade s ustanoveniami zmlav st Eur6psky parlament a Eur6pska rada
spolo¢ne zodpovedni za plynuly priebeh procesu vediceho k volbdm predsedu Eurdpskej komisie.
Z tohto dovodu zastupcovia Eurdpskeho parlamentu a Eurdpskej rady uskutocnia potrebné
konzultdcie predtym, ako Eurdpska rada prijme rozhodnutie v ramci, ktory povazuja za najvhodnejsi.
V stlade s ¢lankom 9d ods. 7 prvym pododsekom sa tieto konzultacie zamerajti na profil kandidatov
na funkciu predsedu Komisie, pricom sa zohladnia volby do Eurdépskeho parlamentu. Podrobnosti
o tychto konzultdcidch sa blizsie urc¢ia vo vhodnom case vzdjomnou dohodou medzi Eurdpskym
parlamentom a Eurépskou radou.

12.  Vyhlisenie k ¢linku 9e Zmluvy o Eurépskej tinii

1. Konferencia vyhlasuje, Ze v priebehu pripravnych prac predchadzajicich vymenovaniu vysokého
predstavitela Unie pre zahrani¢né veci a bezpeénostnt politiku, ku ktorému dojde v defi nadobudnutia
platnosti Lisabonskej zmluvy, v stilade s ¢lankom 9e Zmluvy o Eurdpskej tnii a ¢lankom 5 Protokolu
o prechodnych ustanoveniach a ktorého funkéné obdobie bude trvat od tohto dia do konca
aktualneho funkéného obdobia Komisie, sa nadviazu nalezité kontakty s Eurépskym parlamentom.

2. Konferencia okrem toho pripomina, Ze vysoky predstavitel Unie pre zahrani¢né veci a bez-
pecnostna politiku, ktorého funkéné obdobie sa za¢ne v novembri 2009 v rovnakom case ako funkéné
obdobie dalsej Komisie a bude trvat rovnako dlho, sa vymenuje v stlade s ustanoveniami ¢lankov 9d
a 9¢ Zmluvy o Eurdpskej unii.
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13.  Vyhlasenie o spolo¢nej zahrani¢nej a bezpec¢nostnej politike

Konferencia zdoraznuje, Ze ustanovenia Zmluvy o Eurdpskej tinii, ktoré sa tykaji spolocnej zahrani¢nej
a bezpe¢nostnej politiky vratane vytvorenia novej pozicie vysokého predstavitela Unie pre zahrani¢né
veci a bezpenostni politiku a vytvorenie sluzby pre vonkaj$iu cinnost, nemaju vplyv na
zodpovednosti ¢lenskych statov v ich stcasnej podobe pri formulovani a vykondvani ich zahrani¢nej
politiky, ani na ich narodné zastipenie v tretich krajindch a medzinarodnych organizaciach.

Konferencia taktiez pripomina, Ze ustanovenia, ktorymi sa riadi spolocnd bezpe¢nostna a obranna
politika, sa nedotykajii osobitného charakteru bezpe¢nostnej a obrannej politiky ¢lenskych statov.

Zdoraznuje, ze Eurdpska tnia a jej clenské staty zostand pri udrziavani medzinarodného mieru
a bezpecnosti viazané ustanoveniami Charty Organizacie Spojenych ndrodov a najmid primdrnou
zodpovednostou Bezpecnostnej rady a jej ¢lenov.

14.  Vyhlisenie o spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej politike

Okrem osobitnych pravidiel a postupov uvedenych v ¢lanku 11 ods. 1 Zmluvy o Eurdpskej tnii
konferencia zdoraziuje, Ze ustanoveniami, ktoré sa tykaji spolocnej zahrani¢nej a bezpecnostnej
politiky, a to aj tymi, ktoré sa vztahuji na vysokého predstavitela Unie pre zahrani¢né veci
a bezpecnostnt politiku a sluzbu vonkajSej cinnosti, sa neovplyvni existujici pravny zdklad,
zodpovednosti ani pravomoci ziadneho ¢lenského $tatu vo vztahu k formuldcii a vykonu svojej
zahrani¢nej politiky, jej ndrodnym diplomatickym sluzbam, vztahom s tretimi krajinami a k dcasti
v medzindrodnych organizdcidch vratane ¢lenstva clenskych stitov v Bezpecnostnej rade Organizicie
spojenych ndrodov.

Konferencia taktiez konstatuje, Ze ustanovenia, ktoré sa tykaji spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej
politiky, nedavaji Komisii nové pravomoci iniciovat rozhodnutia ani nerozsirujii tlohu Eurépskeho
parlamentu.

Konferencia rovnako pripomina, Ze ustanovenia, ktorymi sa riadi spolo¢nd bezpe¢nostnd a obranna
politika, sa nedotykaja osobitného charakteru bezpecnostnej a obrannej politiky ¢lenskych Statov.

15.  Vyhlisenie k ¢lanku 13a Zmluvy o Eurépskej tinii

Konferencia vyhlasuje, Ze hned po podpise Lisabonskej zmluvy by generdlny tajomnik Rady, vysoky
predstavitel pre spolocnd zahranicnd a bezpecnostni politiku, Komisia a clenské Stity mali zacat
pripravné prace na vytvorenie Eurépskej sluzby pre vonkajsiu ¢innost.
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16.  Vyhlasenie k ¢lanku 53 ods. 2 Zmluvy o Eurdpskej tnii

Konferencia sa domnieva, Ze moznost prekladat zmluvy do jazykov uvedenych v ¢lanku 53 ods. 2
prispieva k naplneniu ciela uvedeného v ¢lanku 2 ods. 3 stvrtom pododseku, ktorym je re$pektovanie
bohatej kultdrnej a jazykovej rozmanitosti Unie. V tejto stvislosti konferencia potvrdzuje oddanost
Unie kultdrnej rozmanitosti Eurépy a osobitnd pozornost, ktort bude aj nadalej venovat tymto a inym
jazykom.

Konferencia odporaca ¢lenskym $tatom, ktoré si zelaji vyuZzit moznost uvedent v ¢lanku 53 ods. 2,
ozndmif Rade do Siestich mesiacov odo dna podpisu Lisabonskej zmluvy, jazyk alebo jazyky,
do ktorych budt zmluvy prelozené.

17.  Vyhlisenie o prednosti

Konferencia pripomina, ze v stlade s ustdlenou judikatirou Stdneho dvora Eurdpskej tnie maja
zmluvy a pravo prijaté Uniou na zdklade zmliv prednost pred pravom clenskych $tatov za podmienok
ustanovenych v uvedenej judikattire Stidneho dvora EU.

Okrem toho sa konferencia rozhodla pripojit k tomuto zaverecnému aktu stanovisko Pravneho servisu
Rady o prednosti, ktoré sa nachddza v dokumente 11197/07 (JUR 260):

,Stanovisko Prdvneho servisu Rady z 22. jiina 2007

Z judikatiry Stidneho dvora vyplyva, Ze prednost prdva Spolocenstva je zdkladnou zdsadou tohto prdva. Podla
Stidneho dvora tdto zdsada je obsiahnutd v osobitnom charaktere Eurdpskeho spoloCenstva. V' Case vynesenia
prvého rozsudku tejto ustdlenej judikatiiry (rozsudok z 15. jila 1964 ¢. 6/64 vo veci Costa/ENEL (1) sa v zmluve
prednost prdva nespominala. Dnes je situdcia rovnakd. Skutocnost, Ze zdsada prednosti nebude uvedend v budiicej
zmluve, Ziadnym sposobom nemeni existenciu tejto zdsady ani existujiicu judikatiru Stidneho dvora.

() ,Z toho vyplyva (...), Ze pravo vyplyvajiice zo zmluvy, nezdvislého zdroja prava, nemohlo byt vzhladom na svoju
osobitnti a povodnt povahu prevysené domacimi pravnymi ustanoveniami, nech boli stanovené v akomkolvek rdmci,
bez toho, aby bolo zbavené svojej podstaty prava Spolocenstva, a bez toho, aby sa spochybnil samotny pravny zaklad
Spolocenstva.”

18.  Vyhlasenie o rozdeleni pravomoci

Konferencia zdoraznuje, Ze v sulade so systtmom rozdelenia pravomoci medzi Uniou a ¢lenskymi
statmi, ako je ustanovené v Zmluve o Eurdpskej tnii a Zmluve o fungovani Eurdpskej tnie, zostavaju
clenskym $tatom vsetky pravomoci, ktoré sa zmluvami nepreniesli na Uniu.
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Ak sa zmluvami prenesie na Uniu v urcitej oblasti pravomoc, ktorti vykondva spolocne s ¢lenskymi
statmi, ¢lenské $tity v tejto oblasti vykonavajii svoju priavomoc v rozsahu, v akom Unia svoju
pravomoc nevykonala alebo sa rozhodla, Ze ju prestane vykondvat. Poslednd spomenuta situdcia moze
nastat, ak prislusné institticie Unie rozhodnt o zruseni legislativneho aktu najmi s ciefom lepsie
zabezpecit trvalé dodrziavanie zasad subsidiarity a proporcionality. Na podnet jedného alebo viacerych
svojich clenov (predstavitelov clenskych stitov) moze Rada v salade s clankom 208 Zmluvy
o fungovani Eurépskej tnie poziadat Komisiu, aby predlozila navrhy na zrusenie legislativneho aktu.
Konferencia vita vyhldsenie Komisie, Ze tymto poziadavkdm bude venovat osobitni pozornost.

Rovnako zdstupcovia vlad ¢lenskych $tatov, ktorf sa zisli na medzivladnej konferencii, mozu v stlade
s riadnym reviznym postupom ustanovenym v {lanku 48 ods. 2 az 5 Zmluvy o Eurdpskej unii
rozhodniit o zmene a doplneni zmltv, na ktorych je Unia zaloZend, vratane rozsirenia alebo zdZenia
pravomoci prenesenych na Uniu uvedenymi zmluvami.

19.  Vyhlisenie k ¢lanku 3 Zmluvy o fungovani Eur6pskej tinie

Konferencia stihlasi, Ze vo svojom vSeobecnom usili odstranit nerovnost medzi Zenami a muzmi,
sa Unia bude vo svojich roznych politikich zameriavat na boj proti vietkym formam domaceho
nasilia. Je vhodné, aby clenské staty prijali vSetky opatrenia, ktoré si potrebné na predchidzanie
a odstrdnenie tychto trestnych ¢inov, ako aj na podporu a ochranu obeti.

20.  Vyhlasenie k ¢lanku 16b Zmluvy o fungovani Eur6pskej tinie

Konferencia vyhlasuje, Ze vzdy, ked by predpisy o ochrane osobnych adajov, ktoré maja byt prijaté
na zdklade ¢lanku 16b, mohli mat priame dosledky na ndrodni bezpecnost, musi sa ndlezito
zohladnit osobitnd povaha zdlezitosti. Pripomina, Ze v sicasnosti platné pravne predpisy (pozri najma
smernicu 95/46/ES) ustanovuji v tomto ohlade osobitné vynimky.

21.  Vyhlasenie o ochrane osobnych ddajov v oblasti justi¢nej spoluprice
v trestnych veciach a policajnej spoluprice

Konferencia uzndva, Ze vzhladom na osobitny charakter oblasti policajnej a justi¢nej spoluprace
v trestnych veciach, sa mozno budd musiet prijat osobitné pravidld o ochrane osobnych tdajov
a o volnom pohybe takychto ddajov v tejto oblasti na zdklade ¢lanku 16b Zmluvy o fungovani
Eurdpskej tnie,.



C 306/258 Uradny vestnik Eurépskej tnie 17.12.2007

22.  Vyhlisenie k ¢lankom 42 a 63a Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie

Konferencia sa domnieva, Zze v pripade, ak by ndvrh legislativneho aktu, ktory je zaloZeny
na clanku 63a ods. 2, ovplyviioval vyznamné aspekty systému socidlneho zabezpecenia clenského
Statu, najmd s ohladom na rozsah jeho posobnosti, ndklady alebo financnt Struktaru, alebo by
ovplyvioval finan¢nt rovnovahu tohto systému, ako je ustanovené v ¢lanku 42 druhom odseku, sa
nalezito zohladnia zdujmy tohto c¢lenského statu.

23.  Vyhlisenie k ¢linku 42 druhému odseku Zmluvy o fungovani
Eurépskej tnie

Konferencia pripomina, Ze v takom pripade sa Eur6pska rada v stlade s clankom 9b ods. 4 Zmluvy
o Eurépskej tnii uznasa konsenzom.

24.  Vyhlasenie k privnej subjektivite Eurépskej tinie

Konferencia potvrdzuje, ze skutocnost, Ze Eurdpska tnia md pravnu subjektivitu, Uniu nijakym
sposobom neopraviuje vykondvat zakonodarnd ¢innost alebo konat nad ramec pravomoci, ktoré na
nu v zmluvach preniesli ¢lenské staty.

25.  Vyhlasenie k ¢lankom 61h a 188k Zmluvy o fungovani Eurdpskej
unie

Konferencia pripomina, Ze reSpektovanie prav a zdkladnych slobod vyzaduje, aby sa dostatocna
pozornost venovala najma ochrane a respektovaniu prava dotknutych fyzickych osob alebo subjektov
na riadne stidne konanie. Na tento Gcel a s cielom zabezpecit striktné stdne preskiimanie rozhodnuti,
ktoré ulozili restriktivne opatrenia fyzickej osobe alebo subjektu, musia byt predmetné rozhodnutia
zaloZené na jasnych a zretelnych kritéridch. Tieto kritéria musia byt prisposobené osobitnym
vlastnostiam kazdého restriktivneho opatrenia.

26.  Vyhlasenie k nedcasti ¢lenského Statu na opatreni zaloZzenom na
tretej Casti hlave IV Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie

Konferencia vyhlasuje, Ze ak sa clensky $tat rozhodne nezdcastnit na opatreni zaloZenom na tretej Casti
hlave IV Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie, Rada uskutoéni podrobnt diskusiu o moznych
dosledkoch a tcinkoch nedcasti tohto ¢lenského Statu na tomto opatreni.

Okrem toho moze ktorykolvek clensky stit vyzvat Komisiu, aby preskiimala situdciu na zdklade
¢lanku 96 Zmluvy o fungovani Eur6pskej tnie.

Predchadzajiicimi odsekmi nie je dotknutd moznost clenského statu predlozit tato otazku Eurdpskej
rade.
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27.  Vyhlasenie k ¢lanku 69d ods. 1 druhému pododseku Zmluvy
o fungovani Eurdpskej tnie

Konferencia sa domnieva, Ze nariadenia uvedené v ¢lanku 69d ods. 1 druhom pododseku Zmluvy
o fungovani Eurépskej inie by mali braf do Gvahy vnatrostatne pravidld a prax, ktoré sa tykaja zacatia
vySetrovania trestnych cinov.

28.  Vyhlasenie k ¢lanku 78 Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie

Konferencia poznamendva, Ze ustanovenia ¢lanku 78 sa musia uplatiiovat v stlade so stcasnou
praxou. Pojem ,opatrenia potrebné na vyrovnanie hospodarskych nevyhod spésobenych rozdelenim
Nemecka hospodarstvu urcitych oblasti Spolkovej republiky dotknutych tymto rozdelenim® sa musi
vykladat v stlade s existujiicou judikatdrou Stdneho dvora Eurdpskej tinie.

29.  Vyhlisenie k ¢linku 87 ods. 2 pism. ¢) Zmluvy o fungovani Eurépske;
unie

Konferencia poznamendva, ze ¢ldanok 87 ods. 2 pism. ¢) sa musi vykladat v stlade s existujicou
judikatirou Stidneho dvora Eurdpskej tnie v zdlezitostiach, ked sa uplatiujii jeho ustanovenia na
pomoc poskytovana uréitym oblastiam Spolkovej republiky Nemecko, ktoré st dotknuté byvalym
rozdelenim Nemecka.

30.  Vyhlisenie k ¢lanku 104 Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie

S ohladom na ¢ldnok 104 konferencia potvrdzuje, Ze zvySovanie rastového potencidlu a zabezpecenie
riadneho rozpoctového stavu tvori dva piliere hospodarskej a rozpoctovej politiky Unie a ¢lenskych
Statov. Pakt stability a rastu je dolezitym ndstrojom na dosiahnutie tychto cielov.

Konferencia opatovne potvrdzuje svoj zavazok voci ustanoveniam vzfahujicim sa na Pakt stability
a rastu, ktoré vytvaraja ramec pre koordindciu rozpoctovych politik ¢clenskych $tatov Eurdpskej anie.

Konferencia potvrdzuje, Ze systém zaloZeny na pravidlach je najlepSou zdrukou na dodrziavanie
zavazkov a pre rovnaké zaobchddzanie so vSetkymi clenskymi Statmi.

V tomto ramci konferencia takisto opdtovne potvrdzuje svoj zavizok voci cielom Lisabonskej stratégie:
vytvdranie pracovnych miest, $trukturdlne reformy a socidlna sidrznost.

Cielom Unie je dosiahnut vyrovnany hospodarsky rast a cenovii stabilitu. Hospodarske a rozpoctové
politiky preto potrebuji urcit spravne priority v zdlezitostiach hospodarskych reforiem, inovacii,
konkurencieschopnosti a posiliiovania stikromného investovania a spotreby v obdobiach slabého
hospodarskeho rastu. Toto by sa malo odrazat v nasmerovani rozpoctovych rozhodnuti na
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vnutrostatnej Grovni a na urovni Unie, najmd prostrednictvom restrukturalizcie verejnych prijmov
a vydavkov za predpokladu dodrziavania rozpoctovej discipliny v sulade so zmluvami a Paktom
stability a rastu.

Rozpoctové a hospodarske vyzvy, ktorym celia clenské $taty, zdoraziuju dolezitost riadnej rozpoctovej
politiky uplatiiovanej pocas celého hospodarskeho cyklu.

Konferencia sthlasi s tym, Ze clenské staty by mali aktivne vyuzif obdobia hospodarskej obnovy
na konsolidaciu verejnych financif a zlep$enie ich rozpoctovej situdcie. Cielom je postupné dosiahnutie
rozpoctového prebytku v obdobi hospodarskeho rastu, ktory vytvori potrebny priestor na prekonanie
hospodarskych poklesov, a tym prispieva k dlhodobej udrzatelnosti verejnych financii.

Clenské $taty ocakdvajii so zdujmom mozné ndvrhy Komisie, ako aj dalsie prispevky ¢lenskych stétov
so zretelom na posilnenie a objasnenie vykondvania Paktu stability a rastu. Clenské staty prijmu vietky
potrebné opatrenia na zvySenie rastového potencidlu svojich hospodarstiev. Zlepsenie koordindcie
hospodarskej politiky by mohlo napomoct tomuto cielu. Toto vyhldsenie nemd vplyv na dalsie
diskusie o Pakte stability a rastu.

31.  Vyhlasenie k ¢lanku 140 Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie

Konferencia potvrdzuje, Ze politiky uvedené v clanku 140 patria najmd do pravomoci clenskych statov.
Podporné a koordinaéné opatrenia, ktoré prijmii na trovni Unie v silade s ustanoveniami tohto
¢lanku, maji doplnkovt povahu. Slazia na posilnenie spoluprace medzi ¢clenskymi $tatmi, a nie na
harmonizaciu vnatrostatnych systémov. Zaruky a postupy existujuce v kazdom clenskom state
s ohladom na zodpovednost socidlnych partnerov tym nie st dotknuté.

Toto vyhldsenie sa uplatiluje bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia zmlav, ktorymi sa prendsa
pravomoc na Uniu, vratane pravomoci v socidlnej oblasti.

32.  Vyhlisenie k ¢lanku 152 ods. 4 pism. ¢) Zmluvy o fungovani
Eurépskej tnie

Konferencia vyhlasuje, Ze opatrenia, ktoré budd prijaté podla ¢lanku 152 ods. 4 pism. ¢) musia
zohladnit spolocné otdzky bezpecnosti a musia mat za ciel stanovenie vysokych noriem pre kvalitu
a bezpecnost, ak by vnutrostatne normy tykajtice sa vndtorného trhu inak branili dosiahnutiu vysokej
trovne ochrany zdravia [udi.
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33.  Vyhlisenie k ¢lanku 158 Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie

Konferencia sa domnieva, Ze pojem ,ostrovné regiony*, ktory je uvedeny v ¢clanku 158, moze zahtnat
aj ostrovné Staty ako celky, ak splhaji potrebné podmienky.

34.  Vyhlasenie k ¢lanku 163 Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie

Konferencia sthlasi, ze cinnost Unie v oblasti vyskumu a technického rozvoja bude nalezito
reSpektovat zdkladné smerovanie a orientdciu vyskumnych politik ¢lenskych statov.

35.  Vyhlasenie k ¢lanku 176a Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie

Konferencia sa domnieva, Ze ¢lankom 176a nie je dotknuté pravo clenskych $tatov prijimat potrebné
opatrenia na zabezpecenie svojich dodavok energie za podmienok ustanovenych v ¢lanku 297.

36.  Vyhldsenie k ¢lanku 188n Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie
tykajice sa dojedndvania a uzavierania medzinirodnych dohod
vztahujacich sa na priestor slobody, bezpecnosti a spravodlivosti ¢lenskymi
Statmi

Konferencia potvrdzuje, Ze ¢lenské $taty maja pravo dojedndvat a uzavierat dohody s tretimi krajinami
alebo medzinarodnymi organizaciami v oblastiach zahrnutych v tretej casti, hlave IV, kapitolach 3, 4
a 5, pokial st tieto dohody v stlade s pravom Unie.

37.  Vyhlasenie k ¢lanku 188r Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie

Bez toho, aby boli dotknuté opatrenia prijaté Uniou na splnenie jej zévazkov solidarity voci ¢lenskému
Statu, ktory je objektom teroristického utoku alebo obefou prirodnej katastrofy alebo katastrofy
sposobenej [udskou ¢innostou, Ziadne z ustanoveni ¢ldnku 188r nie je urcené na to, aby ovplyvnilo
pravo iného ¢lenského statu na vyber najvhodnejsich prostriedkov na splnenie jeho vlastného zavazku
solidarity voci uvedenému clenskému $tatu.
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38.  Vyhlasenie k ¢linku 222 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie o pocte
generalnych advokatov na Sadnom dvore

Konferencia vyhlasuje, Ze ak Stidny dvor v sdlade s ¢clankom 222 prvym odsekom Zmluvy o fungovani
Eurépskej tinie poziada, aby sa pocet generdlnych advokatov zvysil o troch (jedendst namiesto 6smich),
Rada takéto zvysenie jednomyselne schvali.

V takom pripade konferencia sthlasi, aby Polsko, podobne ako Nemecko, Franctizsko, Taliansko,
Spanielsko a Spojené kralovstvo, malo stileho generdlneho advokita a uz sa dalej neztcastiiovalo
rota¢ného systému, zatial Co existujdci rotaény systém bude pozostavat z rotacie piatich generdlnych
advokdtov namiesto troch.

39.  Vyhlasenie k ¢lainku 249b Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie

Konferencia berie na vedomie zdmer Komisie pokracovat v poradich s odbornikmi, ktorych
vymenovali ¢lenské staty, pri vypracovavani navrhov delegovanych aktov v oblasti financnych sluzieb
v stlade so zauzivanou praxou.

40.  Vyhlasenie k ¢linku 280d Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie

Konferencia vyhlasuje, Ze ¢lenské $taty mozu pri vzneseni Ziadosti o nadviazanie posilnenej spoluprace
uviest, ¢i maju v umysle uZ v tomto $tadiu uplatiovat clanok 280h, ktory ustanovuje rozsirenie
hlasovania kvalifikovanou vicsinou alebo pouzitie riadneho legislativneho postupu.

41.  Vyhlasenie k ¢lanku 308 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie

Konferencia vyhlasuje, Ze odkaz v clanku 308 ods. 1 Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie na ciele Unie
odkazuje na ciele ustanovené v ¢lanku 2 ods. 2 a 3 Zmluvy o Eurdpskej Gnii a na ciele ustanovené
v clanku 2 ods. 5 uvedenej zmluvy, pokial ide o vonkajsie ¢innosti podla piatej Casti Zmluvy
o fungovani Eurdpskej tnie. Je preto vylacené, aby cinnost zaloZend na clanku 308 Zmluvy
o fungovani Eurdpskej tinie sledovala len ciele ustanovené v ¢lanku 2 ods. 1 Zmluvy o Eurdpskej anii.
V tejto suvislosti konferencia poznamenava, ze v stlade s ¢lankom 15b ods. 1 Zmluvy o Eurdpskej tnii
sa v oblasti spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky nesmu prijimat legislativne akty.
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42.  Vyhlasenie k ¢linku 308 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie

Konferencia zdoéraznuje, ze v sulade s ustdlenou judikatirou Sudneho dvora Eurdpskej unie je
¢lanok 308 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie neoddelitelnou sticastou instituciondlneho systému,
ktory je zaloZeny na zdsade prenesenia pravomoci, a nemoze slazit ako zdklad pre rozsirovanie
rozsahu pravomoci Unie nad vieobecny ramec vytvoreny ustanoveniami zmlav ako celku, a najmi
tymi, ktoré vymedzujt tlohy a ¢innosti Unie. V kazdom pripade uvedeny ¢ldnok nemozno pouzit ako
zaklad pre prijatie ustanovent, ktorych t¢inkom by bola v podstate zmena a doplnenie zmliv bez toho,
aby prebehol postup, ktory na tento acel ustanovuja.

43.  Vyhlasenie k ¢linku 311a ods. 6 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie

Vysoké zmluvné strany sahlasia, aby Eurdpska rada pri uplatnovani ¢lanku 311a ods. 6 prijala
rozhodnutie, ktoré povedie k zmene postavenia Mayotte vo vztahu k Unii, aby sa toto tzemie stalo
najvzdialenej$im tzemim v zmysle ¢lanku 311a ods. 1 a ¢lanku 299, ked franctzske organy oznamia
Eurépskej rade a Komisii, Ze to umoznuje sicasny vyvoj vnitorného postavenia ostrova.
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B. VYHLASENIA VZTAHUJUCE SA NA PROTOKOLY
PRIPOJENE K ZMLUVAM

44.  Vyhlasenie k ¢lanku 5 Protokolu o Schengenskom acquis zaclenenom
do ramca Eur6pskej tnie

Konferencia berie na vedomie, Ze ak clensky stat podla clanku 5 ods. 2 Protokolu o Schengenskom
acquis zaclenenom do rdmca Eurdpskej dnie ozndmil, Ze si neZeld zucastiiovat sa na navrhu alebo
podnete, toto ozndmenie modze vziat kedykolvek spitf, pokial nebolo opatrenie zaloZené na
schengenskom acquis prijaté.

45.  Vyhlasenie k ¢lanku 5 ods. 2 Protokolu o Schengenskom acquis
zaClenenom do ramca Eurépskej tnie

Konferencia vyhlasuje, ze vidy, ked Spojené kralovstvo alebo Irsko ozndmi Rade svoj tGmysel
neztcastilovat sa na opatreni zaloZzenom na takej Casti schengenského acquis, na ktorej sa inak
zUcastiluje, Rada dokladne prerokuje mozné dosledky netcasti daného clenského statu na tomto
opatreni. Rokovanie v rdmci Rady by sa malo viest so zretelom na tdaje o vzfahu ndvrhu
k schengenskému acquis poskytnuté Komisiou.

46.  Vyhlasenie k ¢lanku 5 ods. 3 Protokolu o Schengenskom acquis
zaclenenom do ramca Eurdpskej tnie

Konferencia pripomina, ze ak Rada neprijme rozhodnutie po prvom dokladnom prerokovani danej
otdzky, Komisia moze v lehote 4 mesiacov predlozit zmeneny a doplneny ndvrh na tcely dalsieho
podrobného preskiimania Radou.

47.  Vyhlasenie k ¢lanku 5 ods. 3, 4 a 5 Protokolu o Schengenskom acquis
zaclenenom do rdmca Eurdpskej tnie

Konferencia poznamenava, Ze podmienky, ktoré sa maja stanovit v rozhodnuti uvedenom v ¢lanku 5
ods. 3, 4 alebo 5 Protokolu o Schengenskom acquis zaclenenom do ramca Eurdpskej tinie, mozZu urcit,
ze dotknuty clensky stat bude znasat pripadné priame financné dosledky, ktoré nevyhnutne a vznikli
v dosledku ukoncenia jeho Gcasti na niektorej Casti alebo na celom acquis uvedenom v akomkolvek
rozhodnuti prijatom Radou podla ¢lanku 4 uvedeného protokolu.
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48.  Vyhlasenie tykajiice sa Protokolu o postaveni Danska

Konferencia poznamendva, Ze s ohladom na pravne akty, ktoré md prijat Rada sama alebo spolo¢ne
s Eurdpskym parlamentom a ktoré obsahujt ustanovenia vztahujtice sa na Dansko, ako aj ustanovenia,
ktoré sa na neho nevztahujt, pretoZe maji pravny zdklad, na ktory sa vztahuje cast I Protokolu
o postaveni Danska, Dansko vyhlasuje, Ze nepouzije svoje hlasovacie pravo, aby branilo prijatiu
ustanoventi, ktoré sa na Dansko nevztahujt.

Konferencia dalej poznamendva, Ze na zdklade Vyhldsenia konferencie k ¢lanku 188r Dénsko
vyhlasuje, Ze sa zucastni v stlade s ¢astami I a Il Protokolu o postaveni Danska na opatreniach alebo
pravnych aktoch podla ¢lanku 188r.

49.  Vyhlasenie tykajiice sa Talianska

Konferencia berie na vedomie skutocnost, ze Protokol tykajici sa Talianska, ktory bol pripojeny
k Zmluve o zaloZeni Eurépskeho hospodarskeho spolocenstva z roku 1957 a ktory bol zmeneny
a doplneny prijatim Zmluvy o Eurépskej tnii, znel:

VYSOKE ZMLUVNE STRANY,

ZELAJUC SI urovnat niektoré osobitné problémy, ktoré sa tykajt Talianska,
SA DOHODLI na tychto ustanoveniach, ktoré st pripojené k zmluve:
CLENSKE STATY SPOLOCENSTVA

BERU NA VEDOMIE skutoc¢nost, Ze talianska vldda zacala desatroény program hospodarskeho rozvoja,
ktory je zamerany na napravu nevyvazenej Struktary talianskeho hospodarstva, najma prostrednictvom
rozvoja menej rozvinutych oblasti na juhu Talianska a na talianskych ostrovoch a prostrednictvom
vytvarania novych pracovnych miest s cielom odstrdnit nezamestnanost,

PRIPOMINAJU SI, 7e zdsady a ciele tohto programu talianskej vlddy zvazili a schvélili organizacie
pre medzindrodna spolupracu, ku ktorym clenské staty patria,

UZNAVAJU, Ze dosiahnutie cielov uvedeného talianskeho programu je v ich spoloénom zaujme,

SUHLASIA s cielom ulah¢it talianskej vlade splnenie tejto tlohy s tym, aby sa institticiam Spolocenstva
doporucilo prijatie vSetkych prostriedkov a postupov upravenych zmluvou, a najmd, primerané
vyuzitie zdrojov Eur6pskej investicnej banky a Eurdpskeho socidlneho fondu,
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ZASTAVAJU STANOVISKO, Ze instittcie Spolo¢enstva pri vykondvani tejto zmluvy zohladnia zitaz,
ktord musi niest talianske hospodarstvo pocas nadchddzajicich rokov a nalichavost odvratenia
nebezpecného napitia, najmid ohladom platobnej bilancie a Grovne zamestnanosti, ktoré by mohlo
ohrozit uplatnovanie tejto zmluvy v Taliansku,

UZNAVAJU najmi, e v stavislosti s uplatiovanim clinkov 109 H a 109 I, je potrebné dbat
na zabezpecenie toho, Ze opatrenia pozadované talianskou vlddou zabezpecia tspesny vysledok
uvedeného programu hospodarskeho rozvoja a zvysenia Zivotnej trovne obyvatelstva.”

50.  Vyhlasenie k ¢linku 10 Protokolu o prechodnych ustanoveniach

Konferencia vyzyva Eurépsky parlament, Radu a Komisiu, aby sa v ramci svojich pravomoci a vo
vhodnych pripadoch snazili podla moznosti v lehote piatich rokov uvedenej v ¢lanku 10 ods. 3
Protokolu o prechodnych ustanoveniach prijat pravne akty, ktorymi by sa zmenili a doplnili alebo
nahradili akty uvedené v ¢lanku 10 ods. 1 uvedeného protokolu.
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C. VYHLASENIA CLENSKYCH STATOV

Okrem toho, konferencia vzala na vedomie tieto vyhlasenia, ktoré st pripojené k zaverecnému aktu:

51.  Vyhlasenie Belgického kralovstva o ndrodnych parlamentoch

Belgicko upresnuje, Ze v stlade s jeho dstavnym pravom konaji poslaneckd snemovia a sendt
federdlneho parlamentu, ako aj parlamentné zhromazdenia spolocenstiev a regionov vo vztahu
k prévomociam vykondvanym Uniou ako stcasti vnitrostitneho parlamentného systému alebo ako
komory ndrodného parlamentu.

52.  Vyhlasenie Belgického kralovstva, Bulharskej republiky, Spolkovej
republiky Nemecko, Helénskej republiky, §panielskeho kralovstva,
Talianskej republiky, Cyperskej republiky, Litovskej republiky,
Luxemburského velkovojvodstva, Madarskej republiky, Maltskej republiky,
Rakdskej republiky, Portugalskej republiky, Rumunska, Slovinskej republiky
a Slovenskej republiky k symbolom Eurdpskej tinie

Belgicko, Bulharsko, Nemecko, Grécko, Spanielsko, Taliansko, Cyprus, Litva, Luxembursko, Madarsko,
Malta, Rakusko, Portugalsko, Rumunsko, Slovinsko a Slovensko vyhlasuji, Ze vlajka predstavujica
kruh dvandstich zlatych hviezd na modrom pozadi, hymna vychadzajica z ,Ody na radost* z Deviatej
symfonie Ludwiga van Beethovena, heslo ,Zjednoteni v rozmanitosti“, euro ako mena Eurdpskej nie
a den Eurdpy 9. mdja buda pre ne nadalej symbolmi spolocnej prislusnosti ob¢anov k Eurdpskej tnii
a ich spojenia s fou.

53.  Vyhlisenie Ceskej republiky k Charte zakladnych prav Eurépskej
unie

1. Ceskd republika pripomina, Ze ustanovenia Charty zdkladnych prdv Eurépskej tinie si urcené
institGcidm a orgdnom Eurdpskej tnie v stlade so zdsadou subsidiarity a rozdelenim pravomoci medzi
Eurdpsku tniu a jej clenské stéty, ako to opéitovne potvrdzuje vyhlasenie (C. 18) o rozdeleni pravomoci.
Ceska republika zdoraziiuje, Ze ]e] ustanovenia st urcené ¢lenskym $tdtom len vtedy, ked Vykonava]u
pravo Unie, a nie vtedy, ked prijimajt alebo vykondvajii vndtrostitne pravo nezavisle od prava Unie.
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2. Ceska republika tiez zdoraziiuje, Ze charta nerozsiruje oblast uplatfiovania préva Unie a nezakladd
ziadnu novd pravomoc Unie. Charta nezuZuje oblast uplatiiovania vnutrostitneho prava
a neobmedzuje Ziadne zo sticasnych pravomoci vnitro§tatnych organov v tejto oblasti.

3. Ceskd republika tiez zdoraznuje, Ze v rozsahu, v akom charta uznava zakladné prava a zasady,
ktoré vyplyvaju z tstavnych tradicii spolo¢nych pre clenské Stity, sa tieto prava a zdsady musia
vykladat v stlade s tymito tradiciami.

4. Ceska republika dalej zdoraznuje, ze Ziadne ustanovenie tejto charty sa nesmie vykladat ako
obmedzenie alebo narusenie Iudskych prav a zdkladnych slobod, ktoré st v oblasti svojej pdsobnosti
uznané pravom tnie a medzinarodnymi zmluvami, ktorych zmluvnou stranou je Unia, Spolocenstvo
alebo vsetky clenské staty, vratane Eurdpskeho dohovoru o ochrane Tudskych prav a zdkladnych
slobdd, ako aj Gstavami clenskych $tatov.

54.  Vyhlisenie Spolkovej republiky Nemecko, irska, Mad'arskej
republiky, Rakdskej republiky a Svédskeho kralovstva

Nemecko, [rsko, Madarsko, Rakisko a Svédsko poznamenavajd, ze zakladné ustanovenia Zmluvy
o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva pre atdmovi energiu neboli podstatne zmenené a doplnené
od nadobudnutia jej platnosti a je potrebné ich aktualizovat. Preto podporuji myslienku Konferencie
zastupcov vlad clenskych $tatov, ktord by mala byt zvolana ¢o najskor.

55.  Vyhldsenie Spanielskeho kralovstva a Spojeného krdlovstva Velkej
Britdnie a Severného Irska

Zmluvy sa vztahujo na Gibraltdr ako na eurdpske Gzemie, za ktorého zahrani¢né vztahy je
zodpovedny clensky stat. Toto neznamend zmeny prislusnych pozicii dotknutych ¢lenskych statov.

56.  Vyhldsenie frska k &lanku 3 Protokolu o postaveni Spojeného
kralovstva a Irska s ohladom na priestor slobody, bezpe¢nosti
a spravodlivosti

[rsko potvrdzuje svoj angazovany vztah k Unii ako ku priestoru slobody, bezpecnosti a spravodlivosti,
v ktorom sa re$pektuji zakladné prava a rozlicné pravne systémy a tradicie clenskych Stitov
a obcanom sa poskytuje vysoky stupeil bezpecnosti.

frsko preto deklaruje svoje pevné odhodlanie uplatiiovat svoje pravo podielat sa na prijimani opatreni
podla tretej Casti hlavy IV Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie, ktoré vyplyva z ¢clanku 3 Protokolu
o postaveni Spojeného kralovstva a Irska s ohladom na priestor slobody, bezpecnosti a spravodlivosti,
a to v najvicsej miere, ktorti bude povazovat za mozna.



17.12.2007 Uradny vestnik Eurépskej tinie C 306/269

[rsko sa bude v najviciej moznej miere podielat najmi na opatreniach v oblasti policajnej spoluprace.

frsko navyse pripomina, ze v sdlade s clinkom 8 protokolu moze Rade pisomne oznamit, Ze si viac
nezeld, aby sa nan vztahovali ustanovenia protokolu. Irsko md v mysle preskiimat fungovanie tychto
opatreni do troch rokov od nadobudnutia platnosti Lisabonskej zmluvy.

57.  Vyhlisenie Talianskej republiky o zloZeni Eurépskeho parlamentu

Taliansko poznamendva, ze v stlade s ¢clankom 8a (po precislovani ¢lanok 10) a ¢lankom 9a (po
precislovani ¢lanok 14) Zmluvy o Eurépskej Gnii sa Eurdpsky parlament sklada zo zastupcov obcanov
Unie, ktorych zastdpenie ma byt zostupne pomerné.

Taliansko zdroven konstatuje, Ze ma zaklade ¢lanku 8 (po precislovani ¢lanok 9) Zmluvy o Eurdpskej
tnii a ¢lanku 17b (po precislovani ¢lanok 20) Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie je obfanom
Eurdpskej tinie kazdy statny prislusnik niektorého z clenskych statov.

Taliansko sa preto nazdava, Ze bez toho, aby bolo dotknuté rozhodnutie o legislativnom obdobi
2009 — 2014, musi akékolvek rozhodnutie tykajice sa stanovenia zloZenia Eurépskeho parlamentu,
ktoré Eurépska rada prijme na zaklade iniciativy Eurépskeho parlamentu a s jeho stthlasom, splfat
zasady clanku 9a (precislovany ¢lanok 14) ods. 2 prvého pododseku.

58.  Vyhlasenie Lotysskej republiky, Madarskej republiky a Maltskej
republiky o spdsobe pisania nizvu jednotnej meny v zmluvich

Bez toho, aby bol dotknuty jednotny sposob pisania ndzvu jednotnej meny Eurdpskej tnie uvedenej
v zmluvdch, ktory je uvedeny na bankovkach a minciach, Loty$sko, Madarsko a Malta vyhlasuja, ze
sposob pisania ndzvu jednotnej meny vratane jeho odvodenych tvarov, ktoré sa uplatiiuji v celom
loty§skom a madarskom znen{ zmlav, nema G¢inok na existujice pravidld o loty$skom, madarskom
a maltskom jazyku.

59.  Vyhlisenie Holandského kralovstva k ¢lanku 270a Zmluvy
o fungovani Eurdopskej tnie

Holandské kralovstvo bude sthlasit s rozhodnutim uvedenym v ¢lanku 270a ods. 2 druhom
pododseku Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie v pripade, Ze revizia rozhodnutia uvedeného
v clanku 269 trefom odseku uvedenej zmluvy poskytne Holandsku uspokojivé riesenie jeho
nadmerného negativneho ¢istého prispevku do rozpoctu Unie.
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60.  Vyhldsenie Holandského kralovstva k ¢lanku 311a Zmluvy
o fungovani Eurdpskej tinie

Holandské kralovstvo vyhlasuje, Ze podnet na rozhodnutie uvedené v ¢lanku 311a ods. 6, ktorého
cielom je zmenit postavenie Holandskych Antil a/alebo ostrova Aruba vo vzfahu k Unii, bude
predlozeny len na zdklade rozhodnutia prijatého v stlade s postavenim Holandského kralovstva.

61.  Vyhldsenie Polskej republiky k Charte zakladnych prav Eurépske;
unie

Charta nijakym sposobom neovplyvituje pravo clenskych statov vykondvat zdkonodarnt ¢innost
v oblasti verejnej moralky, rodinného prava, ochrany ludskej ddstojnosti a reSpektovania [udskej
fyzickej a mordlnej integrity.

62.  Vyhldsenie Polskej republiky k Protokolu o uplatiovani Charty
zakladnych prav Eurdpskej tinie na Pol'sko a Spojené kralovstvo

Pol'skd republika vyhlasuje, Ze so zretelom na tradiciu socidlneho hnutia ,Solidarita“ a jeho vyznamny
prispevok k boju za socidlne a pracovné prava plne respektuje socidlne a pracovné prava ustanovené
v prave Eurdpskej tinie, a najmai tie, ktoré st opitovne potvrdené v hlave IV Charty zakladnych prav
Eurdpskej tnie.

63.  Vyhlisenie Spojeného krilovstva Velkej Britinie a Severného frska
k vymedzeniu pojmu ,,Stitni prislusnici“

S ohladom na zmluvy a Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva pre atomovi energiu a vsetky
akty vyplyvajice z tychto zmlav, alebo tie, ktoré st nadalej v platnosti na zdklade tychto zmluy,
Spojené kralovstvo opidtovne potvrdzuje vyhlasenie z 31. decembra 1982 k vymedzeniu pojmu ,$tatni
prislusnici® s tou vynimkou, Ze vyraz ,obcania britskych zavislych tzemi” je potrebné vzdy chdpat ako
,obcania britskych zdmorskych tzemi*.

64.  Vyhlisenie Spojeného krilovstva Velkej Britinie a Severného frska
k hlasovaciemu pravu v eurépskych parlamentnych volbach

Spojené kralovstvo poznamendva, Ze ¢lanok 9a Zmluvy o Eurdpskej unii a iné ustanovenia zmliv
nemaju za ciel zmenit zdsady hlasovacieho prava pre eurépske parlamentné volby.
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65.  Vyhldsenie Spojeného krilovstva Velkej Britanie a Severného Irska
k ¢lanku 61h a Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie

Spojené kralovstvo plne podporuje rdznu akciu, pokial ide o prijatie finanénych sankcii na tGcely
predchadzania terorizmu a stvisiacich ¢innosti a na boj proti nim. Vyhlasuje preto, Ze ma v umysle
vykondvat svoje pravo zdcastniovat sa podla ¢lanku 3 Protokolu o postaveni Spojeného kralovstva
a [rska na prijimanf vietkych ndvrhov zalozenych na ¢lanku 61h Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie,
pokial ide o priestor slobody, bezpecnosti a spravodlivosti.




